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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
‘GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

P

S MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP
N. 94 — 2080 '

. 20 JULI 1984, — Besluit van de Viasmse regering
houdend e goedkeuring van de wijzigingen van de statuien van de Vlaamse Landmaatschappij

De Viaamse regering,

Gielet op het décreet van 21 december 1988 houdende oprichting van de Vlaamse Landmaatschappij,
inzonderheid op artikel 2, § 3; . . , .

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 21 december 1988 houdende goedkeuring van de statuten
van de Vlaamse lLamdmaeatschappij, gewijzigd bij het besluit van de Viaamse regering van 7 april 1993;

Gelet op het sickoord van de buitengewone algemene vergadering van de aandeethouders van de Vlaamse
Landmaatschapplj, gegeven op 27 april 1994; . :

Op voorstel van de Vlaamse minister van Leefmilieu en Huisvesting en van de Viaamse minister van
Financién en Begtoting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin; .

Na beraadslaging, - ,

Besluit : ) . .

Artikel 1. In artikel 2 van de bijlage bij het besluit van de Viaamse regering van 21 december 1988 houdende
goedkeuring van de statuten van de Vlaamse Landmaatschappij, gewijzigd bij het besluit van de Viaamse
regering van.7 april 1993, worden de velgende wijzigingen aangebracht

10§ 3, eerste lid, wordt vervangen door de volgende bepaling : .

« §3. De uitbouw en het beheer van een gronddatabank en de implementatie van een geografisch informatie-
systeem kaderend in het GIS-Viaanderen; .

20 een § 3bis luidend als volgt, wordt ingevoegd :

« § 3bis. De takeen te vervullen die overeenkomstig het decreet inzake de bescherming van het leefmilien
tegen de verontreiniging door meststoffen aan de Mestbank zijn opgedragen.

Te dien einde zal de maatschappij onder meer : , .

— instaan wor de inventarisatie van de dierlijke mestproductie, de controle op de afzet van de
bedrijfsmatige dierlijke mestoverschotten en de sturing van de meststromen;

— instaan voor de uitbouw en het beheer van een gronddatabank met betrekking tot de mestproblematiek;

— bemiddelen in de verhandeling of de afname, het vervoer en het verwerken van dierlijlce mest; in elk geval
is ze ertoe gehouden: de door een producent aangeboden dierlijke mestoverschotten in ontvangst te nemen; in het
kader van deze ontvangstplicht is ze gemachtigd om, supplementair aan de afzetheffing een vergoeding aan
producenten aan te rekenen voor minderwaardige mest en aan producenten premies toe te kennen voor het
aanbieden van kwalitatief betere mest; .

— de vraag nasr een ecologisch verantwoord gebruik van dierlijke mest stimuleren; hiertoe kan de
maatschappij toelagen verlenen aan gebruikers, producenten en vervoerders, ook voor de ontwikkeling van
bijkomende infrastructuur voor mestopslag; : )

— vaorlichting geven over productie, vervoer, opslag, opbrenging op de grond en verwerking van dierlijke
mest; '

— participeren san en het nemen van initiatieven tot uitbouw en -exploitatie van mestverwerkingseenheden;

— het- uitvoeren of laten uitvoeren van toegepast wetenschappelijk onderzoek met betrekking tot
verwerkingsmethoden voor mestoverschotten, samenstelling van diervoeders, de optimalisatie van bemesting
met dierlijke mesi, de effecten van de aard en samensteiling van diervoeder op de nuiriénteninbreng;

— de mestheffingen innen en invorderen; .

© — toezicht howden op de naleving van het decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan;

— met het ooz op het onder controle brengen van het verhandelen van dierlijke mest, vervoerders van
dierlijke mest erkemnen; - :

— adviezen vexrstrekken aan de Vlaamse regering met betrekking tot de mestproblematiek;

— adviezeni titbrengen in de provinciale en gewestelijke milieuvergunningscommissies over milieuvergun-
ningsaanyragen voor inrichtingen waar dieren worden gehouden, voor opslagplaatsen van dierlijke mest en voor
inrichtingen waardierlijke mest wordt verwerkt;

— overeenkomsten afsluiten met vervoerders voor het vervoer van mestoverschotten;

— overeenkomsten afsluiten met gebruikers voor'de afname van mestoverschotten;

— overeenkomsten afsluiten met derden voor de uitoefening van haar taken, zoals o.m. het geven van
vooﬂit&hting, het bemiddelen in de verhandeling van mest en de uitbouw en exploitatie van mestwerkings-
eenheden. »

Art. 2, Een artikel 2bis, luidend als volgt, wordt in de bijlage bij hetzelfde besluit ingevoegd

..« Artikel 2bis, IDe Vlaamse Landmaatschappij kan met het oog op de verwezenlijking van haar opdrachten,
mxt;tvoorafgamd akkoord van de Vlaamse regering, toetreden tot initiatieven en participaties nemen in andere
rechtspersonen. »

Art. 3. Ditbesluit treedt in werking op de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
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Art. 4, De Vlaamse minister bevoegd voor de landintichting en het natuurbehoud en de Viaamse minister
bevoegd voor financién zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 20 juli 1994. ;

De minister-president van de Vlaamse regéﬁng,
L. VAN DEN BRANDE
De Vlaamse minister van Leefmilieu en Huisvesting,
, N. DE BATSELIER
De Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin,
: Mevr. W. DEMEESTER-DEMEYER

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F. 94 — 2980 ) )
. .20 JUILLET 1994. — Arrété du Gouvernement flamand
portant approbation des modifications des statuts
de la « Viaamse Landmaatschappij » (Société flamande terrienne)

Le Gouvernement flamand,

: 1:lV]u ée §daécret du 21 décembre 1988 portant création dune « Vlaamse Landmaatschappij », notamment
‘article 2, §3; o . ’

_Vu I'arrété du Gouvernement flamand dy 21 décembre 1988 portant approbation des statuts de la « Viaamse
Landmaatschappij » modifié.par Parrété du Gouvernement flamand da 7 aviil 1993; :

Vu Taccord de Iassemblée générale extraordinaire des actionnaires de la « Vlaamse Landmaatschappij »,
donné le 27 avril 1994; ,' < . , v

Sur la proposition du Ministre flamand de 'Environnement et du Logement et du Ministre flamand des
Finances et-du Budget, des Etablissements de Santé, de I'Aide sociale et de la Famille; . : ‘

Aprés en avoir délibéré, - . . . . -

Arréte : .

Article ler. A Yarticle 2-de l'annexe a larrété du Gouvernement flamand du 21 décembre 1988 portant
approbation des statuts de 1a « Vlaamse Landmaatschappij » modifié par Iarrété du Gouvernement flamand du
7 avril 1993, sont apportées les modifications suivantes : _ )

1o Le § 3, alinéa ler, est remplacé par la disposition suivante :

 «§ 3. L.a mise en place et la gestion d'une bangue de données terrienne et l'implémentation d'un systéme
d'information géographique (GIS) dans le cadre du GIS-Flandre. . -

20 Il est inséré un § 3bis, rédigé comme suit :

«§ 3bis. De remplir les missions confiées a la « Mestbank », conformément au décyet relatif & la protection de
Yenvironnement contre la pollution due aux engrais. _

A cette fin, la Société sera chargée, entre autres : _

— de procéder i l'inventaire de la production d'engrais animaux, de contrdler Técoulement des excédents
d'engrais animaux provenant d'entreprises et d'orienter les flux d'engrais; :

. —.de meitre en place et de gérer une banque de données. terrienne, pour ce qui est de la problématique des
engrais; ] g - A ‘ N,
— de servir d'intermédiaire lors des opérations de vente, d'acquisition, de transport et de traitement
d'engrais animaux. La Société est, en tout état de cause, tenue de réceplionner les excéderts d’engrais animaux
proposés par un producteur. Dans le cadre de cette obligation de réceptionner les excédents, elle est autorisée &
réclamer aux producteurs, en compétent de la redevance d'écoulement, une-indemnité pour des engrais de qualité
inférieure et de leur octroyer des primes pour des engrais de qualité supérieure; - .

— d’encourager la demande d'une utilisation écologique d'engrais. animaux. A cet effet ainsi que pour le
développement d'infrastructures supplémentaires pour le dépét d'engtais, la société peut allouer des subventions
aux utilisateurs, producteurs et transporteurs; . ‘

— de donnet des informations relatives & la production, au transport, au dépdt, & I'épendage sur le sol et au
traitement d'engrais animaux; .

— de.perticiper & et de prendre des initiatives en vue du développement et de Vexploitation d'unités de
traitement d'engrais; '

.~ dleffectuer ou de faire effectuer des recherches scientifiques appliquées’ relatives aux méthodes de
traitement des excédents d’engrais, a la composition des nourritures d’animaux, a l'optimisation du fumage au
moyen d’engrais animaux, aux effets de Ta nature et de la composition des nourritures d'animaux, dupoint de vue
de Papport d'éléments nutritifs; :

~— de percevoir-et recouvrer les redevances relatives aux engrais;

— de veiller au respect des dispositions.du décret et des arrétés d'exécution y relatifs; .

_ — dagréer des transporteurs d'engrais animaux dans le but d'assurer le contréle de la vente d’engrais
animaux; : ) ’ o . .

— démettre des avis relatifs a la problématique des engrais, & Yintention du Gouvernement flamand;’ .-

— d'émetire, au sein des commissions provinciales et régionales pour autorisations écologigues, des avis sur.
les demandes d'autorisation écologique relatives aux établissements ot sont élevés des animauy, aux dépdts
d'engrais animaux et aux établissements de traitement d'engrais animaux; . .

— de conclure des conventions avec des transporteurs, pour le transport d’excédents d'engrais;

— de conclure des conventions avec des utilisateurs, pour Tacquisition d'excédents d'engrais; ,

- de conclure des conventions avec des tiers, pour Paccomplissement de ses tiches, telles que Yinformation,
la fonction d'intermédiaire lors des opérations de vente d'engrais ainsi que le développement et l'exploitation
d’unités de traitement d'engrais. » : -

~
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Art. 2. Tl est inséré un. article 2bis, rédigé comme suit, dans I'annexe au méme arrété :

« Art. 2bis. Lé « Vlaamse Landmaatschappij » est autorisée, en vue de laccornplissement de ses missions, & se
rallier & des initiatives et & acquérir des participations dans d’aufres personnes morales, moyennant T'accord
préalable du Gouvernement flamamnd. i .

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre flamand qui a la rénovation rurale et la conservation de la nature dans ses 'qttributions' et
le Ministre flamand des Finances sont chargés, chacup en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 20 juillet 1994

v

- le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de 'Environnement et du Logement,
N. DE BATSELIER

La Ministre flamand des Finances et du Budget, ‘
des Etablisserments de Santé, de YAide sociale et de la Famille,

Mme W. DEMEESTER-DE MEYER .

COMMUNATTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

_ MINISTERE DE I'EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION

F. 84 — 2081 . - . :

5 SEPTEMBRE 1994, — Artété du Gouvernement de In Communauté francaise modifiant le cadre organique du
service d’inspection chargé de la surveillance des établissements d’enseignement secondaire et
d’enseignement supérieur hom universitaire fixé. par Varrété royal du 23 aciit 1976

Le Gouvernement de la Commurnauté francaise, )

Vu la loi du 18 juillet 1971 relative a la structure générale et a lorganisation de I'enseignement secondaire,
modifiée en dernier lieu par la loi du 7 mars 1979;

Vu la loi du 7 juiliet 1970 relative & la structure générale de M'ense¢ignement supérieur, mudifiée en dernier lieu
par fe décret du 31 mai 1989, = - : . . )

Vu les lois sur lenseignerment moyen, l'enseignement normal et enseignement technique, coordonnées le
30 avril 1957, telles qu'elles ont été modifies le 19 juillet 1971 etle 18 septembre 1978;

Vu la loi du 22 juin 1064 relative au statut des membres du personnel de l'enseignement de TEtat modifiée en
dernier lieu par l'arrété royal n° 456 du 10 septembre 1986; .

Vu P'arrété de 'Exéeutif du? octobre 1968 déterminant et classant les fonctions des membres du personnel
directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d'éducation, du personnel paramédical des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistigue et normal de I'Etat et les fonctions des
membres du personnel du service dinspection chargé de Ia surveillance des établissements, modifié en dernier
lieu par I'arrété royal du ler a;oﬁt 1984; .

Vu Varrété royal du 22 mars 1969 fixantle statut du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire -

d’éducation, du personnel paramédical des établissements d'enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,

technique, artistique et normal de I'Etat, des internats dépendant de ces établissements et les membres du
personnel du service d'inspection chargé de la surveillance de ces établissements, modifié en dernier lieu par
T'arrété de I'Exécutif du.20 novembre 1939; }

Vu l'arrété royal du 23 aoit 1976 fixant le cadre organique du service d'inspection chargé de la surveillance
des établissements denseigrement secondaire et d'enseignement supérieur, autre que l'enseignement
universitaire, dont la. langue d’enseignement est le frangais ou Iallemand, modifié par Yarrété royal du
18 juin 1981 et larrété de 'Excéowtii du 7 aoht 1990; ) :

Vu l'avis de I'lnspection des Finances en date du 6 juillet 1994;

Vu le Protocole des négociations menées le 18 aoit 1994 en Comité de secteur IX;

Vu PAccord du Ministre du Budget, donné le 13 juillet 1994; )

Sur la proposition du Ministre de 'Education,
Arréte : . .

Article 1er. Le cadre organique du service d'inspection fixé par l'arrété royal du.23 aoit 1976 est modifié
comme suit : ' . . ) s

1° le nombre d'emplois d'inspecteur de cours généraux dans l'enseignement secondaire du degré supérieur et
dans Penseignement supérieur non universitaire est ramené de 32 a 31 postes; !

2¢ le nombre demplois d’inspecteur de cours généraux dans l'enseignement secondaire du degré inférieur est .
porté de 11 a 12 postes.  ° .

Art, 2. Le présent arrété entreen vigueurle 8 septembre 1994.
Art. 3. Le Ministre de I'Education est chargé de l'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 5 septernbre 1994, ; .

Parle Gouvernement de la Communauté frangaise :
Le Ministre de 'Education,
Ph. MAHOUX -



